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Muchas gracias por adquirir este reloj, el equipo de DCU ha 
estado trabajando duro para poder ofrecerte un reloj cómodo, 
bonito y funcional.

Si tienes cualquier duda que este manual no te pueda 
resolver, estaremos encantados de atenderte, nos puedes 
escribir a info@dcutec.com y en menos de 24horas te 
contestaremos.  ¡Deseamos que lo disfrutes!

Si quieres conocernos un poco más entra en
www.dcutec.com o en nuestro perfil de Instagram 
@dcutecnologic. A veces hacemos sorteos.

Lea atentamente este manual antes de utilizar el dispositivo. 
Las imágenes del manual son solo como referencia.

Mantenimiento del dispositivo
Recuerde los siguientes consejos para mantener su 
Smartwatch en buen estado:
• Este dispositivo utiliza 5V 2A para la carga. Está estrictamente 

prohibido usar una fuente de alimentación de carga superior 
a 5V, máximo permitido 5V/2A.

• Si no va a usar el reloj durante un periodo de tiempo superior 
a 1 mes, asegúrese de que la batería no se descargue por 
completo, cárguelo periódicamente.

• Limpie el reloj regularmente, especialmente el lado interno y 
los contactos de carga, y manténgalo seco.

• Ajuste el cierre del reloj para garantizar la circulación del aire.
• No se debe usar en exceso productos del cuidado de la piel o 

perfumes en la muñeca donde se usa el reloj.
• Por favor, deje de usar el reloj en caso de alergia en la piel o 

cualquier molestia.

El entorno operativo de este dispositivo es de: 0°C a 45°C
Se adapta a muñecas de entre 14 y 19,5 cm de circunferencia.

El producto es resistente a sudor y salpicaduras de agua, 
no sumergir, no usar en la ducha/baño de agua caliente 
o en saunas, los vapores pueden entrar en la esfera y 
dañar los componentes periféricos.

 Los daños por agua están fuera del alcance de la 
garantía ya que la estanqueidad del producto puede 
haber sido reducida/modificada con el uso o pequeños 
golpes que haya sufrido el reloj.

ANTES DE EMPEZAR: Cargar y activar
Cargue el reloj al 100% antes del primer uso. Utilice el cable 
suministrado con un cargador estándar de 5V 2A máx. No use 
cargadores de carga rápida, no use puertos USB de 
ordenadores ni cualquier puerto USB con salida superior a 5V 
2A.

CARACTERÍSTICAS DEL RELOJ INTELIGENTE
Este reloj funciona sin conexión a un teléfono móvil y no 
requiere de ninguna otra conexión ni tarjeta SIM para su 
funcionamiento
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Contactos
de carga

Cable de carga
magnético

Conexión
USB

1. Tarjeta de aprendizaje
Incluye una amplia colección de tarjetas 
didácticas de alta definición que abarcan 
cinco temas principales: números, letras, 
transporte, posiciones y mi cuerpo. 
Gracias a la intuitiva pantalla táctil, los 
niños pueden pasar las páginas y adquirir 
conocimientos sin esfuerzo a través del 
aprendizaje interactivo.

2. Audiolibro
Incluye 10 cuentos clásicos en formato 
audio EN INGLÉS, entre los que se 
encuentran El patito feo, La pequeña 
cerillera y El cuervo y la jarra, 
acompañados de vívidos efectos de 
sonido y una envolvente música de fondo 
para mejorar la experiencia narrativa.
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3. Grabadora
Equipado con un micrófono de alta 
sensibilidad, el dispositivo admite la 
grabación HD con un solo toque y el 
almacenamiento local, lo que satisface las 
necesidades de documentación del 
aprendizaje, captura de la inspiración 
creativa y comunicación segura. Basta con 
pulsar el botón de grabación para una 
grabación instantánea.

4. Deportes
Admite 22 modos deportivos, entre los 
que se incluyen carrera, ciclismo y muchos 
más, con monitorización en tiempo real de 
la frecuencia cardíaca, el recuento de 
pasos, las calorías quemadas y la 
distancia recorrida, lo que permite a los 
niños hacer ejercicio de forma científica.

5. Podómetro
Realiza un seguimiento automático del 
recuento de pasos, la distancia recorrida y 
las calorías quemadas, el tiempo, 
generando informes de movimiento 
diarios/semanales para una visualización 
intuitiva del progreso físico.

6. Juegos
Incluye 16 minijuegos educativos, entre los 
que se encuentran Whack-a-Mole y 
Snake, con algoritmos optimizados para 
pantallas táctiles que garantizan una 
experiencia de juego fluida y se adaptan a 
las necesidades de desarrollo cognitivo de 
diferentes grupos de edad.
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7. Frequencia cardíaca
Monitorización de la frecuencia cardíaca 
en tiempo real con visualización 
sincronizada en gráficos de barras 
dinámicos, lo que permite un seguimiento 
intuitivo de las tendencias diarias de la 
frecuencia cardíaca.

8. Prueba de SpO2
Monitorización en tiempo real de la 
saturación de oxígeno en sangre (SpO2) 
con generación sincronizada de gráficos de 
barras dinámicos, lo que permite una 
visualización intuitiva de las tendencias en 
las últimas 7 lecturas.

9. Respiración
Proporciona orientación sobre ejercicios 
respiratorios para ayudar a los niños a 
reducir el estrés y mejorar la 
concentración. El sistema de entrenamien-
to incluye tres modos distintos, que 
utilizan ritmos de vibración del reloj para 
guiar la inhalación y la exhalación, lo que 
garantiza el dominio sin esfuerzo de las 
técnicas de respiración adecuadas.

10. Sueño
Equipado con un sistema de monitorización 
del sueño, permite un seguimiento continuo 
durante toda la noche para identificar con 
precisión las fases de sueño ligero y 
profundo, registrar automáticamente la 
duración total del sueño y generar un 
gráfico de tendencias de la calidad del 
sueño durante 7 días para visualizar de 
forma intuitiva los patrones de sueño.
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13. Palabra
Cuenta con una amplia base de datos de 
vocabulario básico en INGLÉS con 
definiciones en español y ofrece tres 
funciones clave (análisis del significado de 
las palabras, pronunciación estándar y 
grabación) para seguir el ritmo que ayudan 
a los niños a dominar de manera eficaz las 
habilidades lingüísticas fundamentales.

11. Despertador
Admite ajustes personalizables de alarmas 
múltiples (hasta 3), lo que permite una 
configuración precisa de los modos de 
despertador diario/de una sola 
vez/recurrente para satisfacer las 
necesidades de estudio, ejercicio, 
despertarse y otras situaciones.

12. Cronómetro
El cronómetro admite funciones de 
inicio/pausa/reinicio con una sola 
pulsación, con almacenamiento local de 
los datos de cronometraje y acceso 
directo a la pantalla para ver los registros 
recientes.
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ADVERTENCIA:
Este producto no es un dispositivo médico. Los relojes y sus 
aplicaciones no deben usarse para el diagnóstico, tratamiento o 
prevención de enfermedades o dolencias. Para cambiar tus 
hábitos de ejercicio y sueño, asegúrate de consultar a un 
profesional médico calificado para evitar lesiones graves.

Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar y mejorar 
cualquiera de las funciones descritas en este manual sin previo 
aviso. Al mismo tiempo, la empresa se reserva el derecho de 
actualizar continuamente los contenidos del producto. Todos los 
contenidos están sujetos al producto real.

GARANTÍA:
1. La garantía cubre si aparecen problemas de calidad causados por 

la fabricación, materiales o diseño dentro de los 3 primeros años 
de compra y problemas de batería y cargador dentro de los 6 
primeros meses. 

2. La garantía no cubre los daños causados por un mal uso del 
producto o por los siguientes casos:
1). Desmontar o volver a montar el producto.
2). Daños causados por caídas
3). Todo daño artificial o mal uso (como: hacer que el agua entre 

en la esfera, fuerza externa que cause su rotura, daños por 
arañazos de los componentes periféricos, etc.)

4) Los daños causados por agua están fuera del alcance de la 
garantía debido a que no podemos comprobar si la estanquei-
dad del producto ha sido manipulada o afectada por pequeños 
golpes que hayan reducido su resistencia

3. Cuando solicite la garantía, debe proporcionar el recibo de 
compra con el lugar y la fecha de compra.

4. Si tiene problemas durante el uso del producto, comuníquese con 
nuestro servicio de atención al cliente:

Servicio de atención al cliente DCU Tecnologic
www.dcutec.com/es/content/9-servicio-tecnico
Whatsapp: +34 660 536 272
Email: info@dcutec.com
Teléfono: +34 972244105
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